Der Heilige Stuhl

EROFFNUNGSZEREMONIE DER 42. VERSAMMLUNG DES VERWALTUNGSRATS
DES INTERNATIONALEN FONDS FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE ENTWICKLUNG (IFAD)

Sitz der FAO, Rom

Donnerstag, 14. Feobruar 20719Multimedia]

Ansprache des Heiligen Vaters bei der Er6ffnungszeremonie der 42. Versammlung des
Verwaltungsrats des Internationalen Fonds fiir landwirtschaftliche Entwicklung

[Englisch, Italienisch, Spanisch]

Ansprache des Heiligen Vaters an die Teilnehmer der 4. Versammlung des Forums indigener
Vélker, die der IFAD einberufen hat
[Englisch, ltalienisch, Spanisch]

GruRadresse des Heiligen Vaters an das Personal des IFAD
[Englisch, Italienisch]

ANSPRACHE DES HEILIGEN VATERS BEI DER EROFFNUNGSZEREMONIE

Herr Président des IFAD,

geehrte Staatsoberhédupter,

Herr Ministerprasident von Italien,

geehrte Minister, geehrte Abgeordnete und sténdige Vertreter der Mitgliedstaaten,
meine Damen und Herren!

Gerne habe ich die Einladung zur Eré6ffnungszeremonie der 42. Versammlung des
Verwaltungsrats des Internationalen Fonds flr landwirtschaftliche Entwicklung (IFAD)
angenommen, die Sie, Herr Prasident, im Namen dieser zwischenstaatlichen Organisation an
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mich gerichtet haben.

Durch meine Anwesenheit mdchte ich die Bestrebungen und Bedurfnisse unserer zahllosen
Bruder und Schwestern, die in der Welt Not leiden, an diesen Ort bringen. Ich mdchte, dass wir
ihnen ins Gesicht schauen kénnen, ohne zu erréten, weil endlich ihr Schrei gehért wurde und ihre
Sorgen Beachtung gefunden haben. Sie leben in prekaren Situationen: Die Luft ist verschmutzt,
die natirlichen Ressourcen verbraucht, die Fliisse verseucht, der Boden versauert. Sie haben
nicht gentigend Wasser fir sich selbst und fiir ihnre Anpflanzungen; ihre medizinischen
Infrastrukturen sind sehr unzureichend, ihre Behausungen elend und hinfallig.

Und diese Gegebenheiten ziehen sich Uber einen langen Zeitraum hin, wahrend unsere
Gesellschaft andererseits gro3e Resultate auf anderen Wissensgebieten erlangt hat. Das heil3t,
dass wir einer Gesellschaft gegenuberstehen, die fahig ist, gute Anliegen voranzubringen; und sie
wird auch den Kampf gegen Hunger und Elend gewinnen, wenn sie es sich ernsthaft vornimmt.
Sich entschieden diesem Kampf zu stellen ist grundlegend, damit wir — nicht als Slogan, sondern
wirklich — héren kénnen: »Der Hunger hat weder Gegenwart noch Zukunft, sondern nur
Vergangenheit.« Zu diesem Ziel ist die Hilfe der internationalen Gemeinschaft, der
Zivilgesellschaft sowie aller notwendig, die Ressourcen besitzen.

Verantwortung darf nicht gemieden werden, indem man sie einander zuschiebt, sondern sie muss
Ubernommen werden, um konkrete und reale Lésungen anzubieten. Diese konkreten und realen
Lésungen mussen wir einander weitergeben. Der Heilige Stuhl hat stets die Anstrengungen
begrift, die von den internationalen Organisationen unternommen wurden, um der Armut zu
begegnen. Bereits im Dezember 1964 bat der heilige Paul VI. im damaligen Bombay (Indien) um
die Schaffung eines Weltfonds, um die Armut zu bekdmpfen und einen entschiedenen Impuls zur
ganzheitlichen Férderung der armsten Gebiete der Menschheit zu geben, und er hat dies bei
anderen Gelegenheiten wiederholt (vgl. Ansprache an die Teilnehmer der
Welterndhrungskonferenz; 9. November 1974). Und seitdem haben wir, seine Nachfolger, nicht
aufgehort, entsprechende Initiativen zu férdern. Eines der deutlichsten Beispiele daflr ist der
IFAD.

Die 42. Versammlung des Verwaltungsrats des IFAD wird in dieser Logik fortgesetzt und hat eine
faszinierende und entscheidende Aufgabe vor sich: nie dagewesene Moglichkeiten zu schaffen,
jede UnschlUssigkeit zu zerstreuen und jedes Volk in die Lage zu versetzen, den Noéten
entgegenzutreten, unter denen es leidet. Die internationale Gemeinschaft, die die »Agenda 2030
fur nachhaltige Entwicklung« erarbeitet hat, muss weitere Schritte zur tatsachlichen Umsetzung
der 17 Ziele unternehmen, aus denen diese sich zusammensetzt.

In diesem Zusammenhang ist der Beitrag des IFAD unverzichtbar, um die ersten beiden Ziele der
Agenda zu erlangen: Beseitigung der Armut, Kampf gegen den Hunger und Férderung der
Ernahrungssicherheit. Nichts von all dem wird moglich sein ohne die Entwicklung der
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Landwirtschaft — eine Entwicklung, von der schon lange gesprochen wird, die jedoch noch nicht
konkret umgesetzt wurde. Und es erscheint paradox, dass ein gro3er Teil der Gber 820 Millionen
Menschen in der Welt, die Hunger und Unterernahrung leiden, in Iandlichen Gebieten leben — das
ist paradox — und sich der Herstellung von Lebensmitteln widmen und Bauern sind. Au3erdem ist
die Landflucht und die Hinwendung zu den Stadten eine weltweite Tendenz, die wir bei unseren
Uberlegungen nicht auRer Acht lassen diirfen.

Die lokale Entwicklung hat daher einen Wert an sich und nicht im Hinblick auf andere Ziele. Es
geht darum, daflr zu sorgen, dass jeder Mensch und jede Gemeinschaft die eigenen Fahigkeiten
voll entfalten und so ein menschliches Leben fiihren kann, das diesen Namen verdient. Die Hilfe,
all dies zu entfalten, findet aber nicht von oben nach unten statt, sondern mit ihnen und fur sie:
»pour et avec«, wie der Herr Prasident gesagt hat.

Ich fordere alle, die in den Nationen und in den zwischenstaatlichen Organisationen
Verantwortung tragen, sowie alle, die vom &ffentlichen und privaten Sektor her dazu beitragen
kénnen, auf, die notwendigen Kanale zu entwickeln, um in den landlichen Regionen der Erde
geeignete Mallnahmen umsetzen zu kénnen, damit diese Regionen verantwortliche Schépfer ihrer
Produktion und ihres Fortschritts sein kdnnen.

Die Probleme, die gegenwartig das Schicksal vieler unserer Brider und Schwestern negativ
beeinflussen, lassen sich nicht in isolierter, gelegentlicher oder oberflachlicher Weise 16sen. Wir
mussen heute mehr denn je die Kréafte vereinen, einen Konsens erlangen, Beziehungen knupfen.
Die gegenwartigen Herausforderungen sind so verworren und komplex, dass wir uns ihnen nicht
mehr nur gelegentlich, durch Notresolutionen, stellen kénnen. Jene, die von der Armut betroffen
sind, miussen zu Handlungstragern gemacht werden; sie dirfen nicht als blol’e Empfanger von
Hilfen betrachtet werden, die letztlich Abhangigkeiten erzeugen kénnten. Und wenn ein Volk sich
daran gewdhnt, abhangig zu sein, dann entwickelt es sich nicht.

Es geht darum, stets die Zentralitat des Menschen zu betonen und in Erinnerung zu rufen: »Die
neuen in Entwicklung befindlichen Prozesse kdnnen nicht immer in Schemata eingeflgt werden,
die von aulRen festgelegt werden. Sie mussen vielmehr aus der eigenen lokalen Kultur erwachsen
« (Enzyklika Laudato si’, Nr. 144), die immer ihre eigene Besonderheit hat. Und in diesem Sinne
hat der IFAD in den letzten Jahren bessere Ergebnisse erlangt durch eine starkere
Dezentralisierung, indem er die Stid-Sud-Kooperation geférdert, die Finanzierungsquellen und
Vorgehensweisen diversifiziert und ein Vorgehen unterstitzt hat, das auf Tatsachen basiert und
gleichzeitig Kenntnisse erzeugt. Ich ermutige Sie bruderlich, diesen Weg fortzusetzen: einen
demutigen Weg, der aber der richtige Weg ist. Ein Weg, der stets die Lebensumstande der
Menschen verbessern muss, die am meisten Not leiden.

Zum Abschluss méchte ich einige besondere Uberlegungen mit Ihnen teilen, die das Thema
»Unternehmerische Erneuerungen und Initiativen im Iandlichen Raum« betreffen, unter dem diese
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Versammlung des Verwaltungsrats des IFAD steht. Man muss auf Erneuerung, auf die
unternehmerischen Fahigkeiten, auf den Protagonismus der lokalen Handlungstrager sowie auf
die Leistungsfahigkeit der Produktionsprozesse abzielen, um Veranderungen im landlichen Raum
zu erreichen, Untererndhrung zu beseitigen und den landwirtschaftlichen Bereich nachhaltig zu
entwickeln. Und in diesem Zusammenhang ist es notwendig, eine »Wissenschaft mit Gewissen«
zu férdern und die Technologie wirklich in den Dienst der Armen zu stellen. AuRerdem durfen die
neuen Technologien nicht im Widerspruch zu den lokalen Kulturen und den traditionellen
Erkenntnissen stehen, sondern missen sie erganzen und mit ihnen zusammenwirken.

Ich ermutige Sie alle, die Sie hier anwesend sind, sowie alle, die im Internationalen Fonds flr
landwirtschaftliche Entwicklung tétig sind, Ihre Arbeiten, Bemuhungen und Entscheidungen denen,
die ausgegrenzt und weggeworfen sind — in unserer Wegwerfkultur — sowie den Opfern von
Gleichglltigkeit und Egoismus zugute kommen zu lassen. Mdgen wir so den volligen Sieg Gber
den Hunger und eine reiche Ernte an Gerechtigkeit und Wohlergehen erlangen. Danke.
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